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Resultant sound:

One gesture with indicated transformations of sound
One big glissando with indicated speed modulation - relativly to time used.

J¿
> ‰ Œ Œ $ .¿

p[!(i):]

j‚ ¿% .....
#[ ! (i u):]$

¿ ¿
%

¿
&

¿
%

¿ "!

"~t [!i] [!i] [!(i):]

‚
e

Í
" " "

‰ Œ ‰ j¿ ¿
[!(u):]

" "

q

" (etc.)
r¿. $ ‰ Ó

[t(i)]

$ ‚
.e

[:[t (i)]:]h

~
"

q

"
" ¿" " " " " j¿ ¿

%

P
j¿ ¿

%&

P
¿
&

j¿ .¿
%

[t!i:] [t!i][t!i] [t!i] [t!(i):]

Œ ‚
h

[:[t (i)]:]h

~ ""
" " ¿ " " " ¿

!
[!(i):]

Prudishly - emphasizing 
with your head on the last note

F but nevrotic

F but nevrotic

P

p

q»¢§

( Voiceless

breathing)

B
CONFUSIANISM:

¿ r¿ $ ‰ Œ Ó

¿
[!(u):]

r¿ $ ‰ Œ Ó

¿
p

r¿
^

$ ‰ Œ Œ ‰ ¿
[!(i):]

‰ "

>
%

P
j¿

[th:(!)]

> j
"

Œ Ó
i

¿
p

r¿ $ ‰ Œ ‚
h

t ![:[ ]:]h

"& %‚ ¿"~

"" "" " """ " " " """ "

¿
p

r¿ $ ‰ Œ ‰ . ‚>
qx

t ![:[ ]:]h

"& %‚ ¿"~

pf (sempre)

b.c.

Looking at  2nd soprano,
on this one note, smilingly

b.c.

p (sempre)

Looking back at 1st soprano,

on this one note, nodding smilingly

Closing your mouth abruptly
looking at the tenor, wondringly
with the corner of wide open  eyes

p
Along the musical gesture
turning towards the girls, annoyed
stretching your neck at the last note:

F

carelessly, teasingly
to tenor

( Voiceless

breathing)

Frowning

(sempre)

ATHEISM:

jœ œ
^

." ‰ . œ " " ." œ>

f[t hæh:] [hm:] i

3‰ œ>
S

‰ ‰ . œ " " ." œ
>

fpens [hm:] i

¿
#[ ! (i u):]$

.....
¿ $ ‰ $ .¿>

h

Œ ¿>

f[ps:] [h!(y):]

‰ ¿
"$F

¿> $ ‰ Œ Œ ‰ . œ>

[n :]&

w

f[!(y i)]!

"

h .
"" " " " " ¿ " " "" "

e jœ
p

."
œ#

[n :]&

>

w

fdoes

h e

¿ ‰ Œ ‰ $
œ̂

f
not

~~~~~~

~~~~~~~~~~~~~~

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~gliss

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~gliss

-

(Sh)...it(h) happens
Ida Helene Heidel



&

&

&

V

V

?

S 1S 1

S 2S 2

M

TT

B.ton

BB

~~~~~~ ~~~~~~~~gliss

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~gliss

(sempre "nevrotic")
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End simultaneously
together with the girls

œ Jœ ‰ Ó œ

!
[si:]

œ Jœ ‰ Ó Œ

œ jœ ‰ Ó Œ

" ‚
"

[:[u:f:]:] f (u)[:[ ]:]h

~
" " "

"~

" " " " ¿ " " ¿
[f ]h

¿
n

‰ Œ

" ‚
"~

[:[u:f:]:] f (u)[:[ ]:]h

" ""

~

"

"

" ¿ " " " ¿
[f ]h

¿ ‰
n

Œ

¿ J¿ ‰ Ó Œ

~~~~~~~~~
gliss ~~~~~~~~~~~~~

gliss

~~~~~~~~~
gliss

~~~~~gliss

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~gliss

~~~~~~gliss

~~~~~~~~~~~~~gliss

~~~~~~~~~~~~~gliss

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~
gliss

vibrato

~~~~~~~~~~~~~~~~~~gliss

-

- - - - - -

-

-

- -

(Sh)....it(h) happens



&

&

&

V

V

?

S 1S 1

S 2S 2

M

TTT

B.ton

B

~~~~~~~
glissstaccato

~~~~~~~~~~~~~~glissstaccato

changing between sounds
regular - without  attacking

changing between sounds
regular - without  attacking

changing between sounds
regular - without  attacking

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~
gliss

trill like, loosly floating
a tiny bit hysteric

trill like, loosly 

trill like, loosly 

C

9 œ

!

jœ œb
[siu:] p

‰ jœ# œ
[siu i u u

œ œ œa œ
u i u u

œ œ œ œ> œ
u i u i u u

œ œ œ œ œ ‰
i i

9 .œ œ

!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ.
[us k ]&~p

œ
^
v

3

œ
[:[fu]:]

œ œ
(etc.)

3

œ œ œ œ ‚
[u:z:]Con fu [si:] [si:]

9 ‰ $ œ

!

œ œ œ œ œ œ œ œ œ.
[us k ]&~p

œv ‰ ‰ œ̂ ‰ œ#
[:[fu]:]Con fu [si:] i

9

$

!

œ œ œ
$ œ

p

œ œ œ
3œ# œ œ œ

^
¿

A [te:] A e a e a e [is:]

9 Œ œ

!

œ œ.
$ .œæ

p

3œ œ ¿ œ̈ $ ‰
A the izm [i] [e is:] zm

9 Œ ‰ œ.
!

œ œ œ œ
¨ œ

p
œ# œ œ œ

^
izm A teh i zm [e a e is:] zm

(French:)

(French:)
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 If not possible to do exactly - then please  do it approximately. 

Important to try to obtain same speed effect

Notes from:

D minor (C#) scale

Notes from:

D major scale

Notes from:

D major scale

Notes from:
D minor (C#) scale

 If not possible to do exactly - then please  do it approximately. 

Important to try to obtain same speed effect

 If not possible to do exactly - then please  do it approximately. 

Important to try to obtain same speed effect
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Standing like a ballet dancer, forming a circel with your arms -  hands by stomach
From hesitating to eager- gradually as fast as poss. - while  "tasting", "discovering"  the sound and moovment
From loooking down on your hands to slowly raising your face, unfolding and  opening your arms

as the musical phrase goes faster and faster - until you are facing the public blissfully with wide open arms. 

All female voices:

Childishly take off with  your descending phrase - musically  fast and regularly  - proudly and selfcontent, looking at eachother
Abruptly stop - one by one - when you  perceive the opposite idea from the female voices - looking at the girls  -  slightly offended.
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"" " "" " " "" " " " " "" " " " " " "

p
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E
ca. 3 minutes 
Possibly improvise around the ideas presented - if something interesting is being created worth dwelling on. Important that the total form of this page in it self is done 

in such a way that it fits with the general form of the whole piece. 

General character:
  soft and meditativ

     trying to keep

       or returning

        occationally

        to the slow

       the slow 5/4 

           groove

fast

fast

slowly

    very slowly
rest on each wovel

    very slowly
rest on each wovel

individually:
gradually  add 
and remove voice
to the [!] sounds

NB: on the [!],
not on the
mouthforms

20

Musically
Breathing:
Individual breathing to keep the sound going - except silence specified
The voiceless sounds can be held while inhaling also.

Free choice of exhaling or inhaling when no specifications.

Mouth:
Free mouth form when not specified by wovel or position symbols

Sound:
Individually  and  slowly  follow the changements to the next sound, BUT:
Establish each different  sound homogeniously at some point - with all singers participating 
   before the transformation to the next sound.
       = a sound point meaning silence(all must have stopped  before mooving to next soundpoint)

Repetions:
Improvise freely

Dynamics:
Individually  follow the general directions with some variations   BUT

Establish each general dynamic point homogenously - including all singers - 
   before moving towards  the next dynamic point.

Scenique
Main points:
At first : Glancing slowly around  at eachother -  mostly only with your eyes. 

Then:  Free gesture

Then : Around the [z:] 
  From inner look to - slowly turning your eyes towards  the public and

      fixing  them  directly, for a while.

Then : Ending by looking away in different directions (down, up  etc.) 
  "absentminded", even more "introvert", like if lost in inner thoughts

Tutti:

20

20

[P :] [h:] [s:]
h

~"~" ~" [s(i u):]~"

[!(i u)]#~
(mouthform)

[:[f :]:]
h

>%

p

& %
ord.

#

[f :]
h

[! :]
h

,

,
"~[s:]

…# w
"~"~ #

~

# wq
[:[f !:]:]

h

[:[t !:]:]h

…# h " ‚¿
"~‚

[:[d !:]:]
h

[z:] [!(y):] ~"
[!(i):]

[:[t (i)]:]

male voices:

female voices:

3[ (i):]"~ "~[s :]h

)

#%)

¿
…# q

# œ=

œ=

œ=b

œ=

œ=

,

3[ (i):]

[z(i):]"~

U

U

U

U

U

U

NB: Only at the end:

[! [ i u ]#~
(voiced wovels)

)% "

)

)

%

%

p

#~

ord.

)%

"
! Pn Í             F           p F

slowly

P

F p

slowly

Musically
Morendo
With individual variations

Glissando (= slow)
Start simultaneously at
Make a good, vibrating and balanced sound 
before starting the gliss. 

slowly - individually

Arrive at your last - specified - note independantly
 - keep it until all have arrived at their respective notes

-  make sure it is really pp
 - then moove on to next page:

Next page:

à tempo

morendo

!ff
20

œ=

20

20
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21 ˙ Œ ·#
3[ (y):]P[z(i):]

21 ˙ Œ œ
3[ (y):]

.
P

œ# œ
[z(i):]

21

˙b ‰ œ
3[ (y):]P

·
[z(i):]

21 œ ‰ Œ ."!

P[z(i)] [s(i):]

21 œ# ‰ Œ ."!

P[z(i)] [s(i):]

21

œ ‰ Œ ."!

P[z(i)] [s(i):]

w œ

w# œ
[y:]

w $ œ
3[ ]

œb
[y]

¿ w

P[m:]

¿ ˙#
P

œ
3

‰ œ# v
œ ‰

[m:] A [te]

¿ w
P[m:]

œ ‰ Ó ‰ .œ
[i: " y]~

˙ œ
$ ‰ Ó

˙ œ $ ‰ Ó

œ ‰ Œ œ. $ ‰ $ .œ> "

A [x:a] [h(a):]

$
œN œ œN . Œ .-̇
ti ta te [hm:]

œ ‰ Œ œb - œ .œ> "

[hm:] [x:a] [h(a):]

˙ œ ‰ Ó

˙#
3[ i:" y:]~

œb ‰ Œ œ
3[ (i):i:]

˙b
3[ i:" y:]~

œ ‰ Ó

" " ‰ Ó

œ ." " " ‰ Œ ¿
% & %"~"~

P[xa] [h(a):] [!(i):]

" " ‰ 3‰ œ#
P

œ $ œ# Œ
Ta ra ti

Ó ."!

% & %"~"~

[!(u):] P

w

P

œ

"!

% & %"~"~

P
¿

[!(y):]

"!

% & %"~"~

P
¿

[!(y):]

"! ¿

Ó ."!

% & %"~"~

[!(u):] P

"!

n

¿

.˙

n

‰ .œ
3[ (i)]

h

"!

n

Œ

"!

n

Œ

"!

n

Œ

"!

n

¿

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~
gliss

- - -

- -

(Sh)....it(h) happens



&

&

&

V

V

?

S 1

S 2

MMM

T

B.ton

B

Ÿ~~~~~~~~~

~~~~~~~~~~~~gliss

27
3œ œ# >

[t œ:]hF

œ .˙ Œ
it

27 3

$ œ>
[t œ:]hF

œ œ ‰
S

œ
v

œ
[t æ:]hP

œ œ œ ‰ œ# >
[p e:]hP

œ
it

27 3

$ œ>
[t œ:]hF

œ ¿ .˙b
[t æ:]hP[!(i)]

27 Œ $ œ. ‰ .˙
Pti ta

27 Ó Œ Œ Œ

27 Ó Œ Œ ‰ $ œ
^

Sti

 front            back 
of palate

     slow motion

˙
[p e:]hP

œ 3œ ¿ ¿ ¿
[n s:]

.˙
3

œ ¿ ¿ ¿
[s]

œ ." "

3

œ
^

P
œ ‰ œ#

d![ ] d!s:[ ]d![ ]

œ
3

œ. ¿ ¿ ¿
[h(æ):] pens it

œ ." " ‰ œ̂ 3œ#
s

P
œ>
[i: " :]j~Í

œ œ
[h(a):] [te] [u]

3

$
œ>

F

œ œ $œ œ
p

.˙
ta re A [te i:]

3œ>
P

œ $ ‰ Œ Ó œ
Í

.œ>
w

rata re te

 front            back 

of palate

     slow motion

˙
[,: ]

œ œ ![s u]( )= Œ
is so

3

œ œ
>

f
œ#

p
œ œ œb

[,: ]

"!
Œ

This iz so o ye:s [is:]

3

‰ $ œ>
f

œ
p

œb
3

œ œ œ ˙
3œb

p
œ œ œ

I'm tel ling you Confu ci us

.˙ ¿ Œ
[es:]

œ>

w

#

3

Í
œ œ

[u]

œ
[ :]&~

Œ
A [u]

3œ
"

ord.

jœ
s

3

œ œ œb
ord.

œ œ ‰ . œ. ¿ Œ
A the izm iz tel ling you yes:

All female voices: Sopranos:

Looking at eachother,

then at the men
wide open mouths and eyes

Looking at the public with a twinkle in your eyes

stretching your neck - nearly whispering

Looking at the public with a twinkle in your eyes

stretching your neck - nearly whispering
Looking at eachother,
then at the men
wide open mouths and eyes

Looking at the public with a twinkle in your eyes
stretching your neck - nearly whispering

Looking at the tenor
by the corner of your eye
leaning a little backwards

Looking at the mezzo

stepping your feet twice, 
on does not -  sulky
Stretching your neck

Looking down

shaking
slightly
your head

Baryton & Bass:

After tenor has started his trill;
Loooking at eachother

-  nodding your heads 

After tenor has started his trill;
Loooking at eachother
-  nodding your heads 

Baryton & Bass:

Looking at the women
shaking slightly
your head

œ#

!

œ œ œ. $ ‰ Œ Œ $ .œ
!:[ u:]?

!
says this hap pens

œ
!

œ œ
3

$ œ. ‰ Œ ‰ $

Sopranos:

œ
[ :]?&

!

"

says this hap pens

3œ œ œ œ Œ Œ ‰ œ̂
[ ]?&

$ Œ
says this hap pens

œ
[, (i):] [i: z]

!

œ œ jœ
^

3œ̂

f

ord.

 sub.

œb
>
[n :t]&

rœ œ
(etc.)

œ ‰ –
^
'h[ m ]hP

$ ‰
does

˙
[, (i):]

!

œ>

f

ord.

 sub.

œ rœ
^ œ̂

does not

‰ Œ
[dø:z]

Œ $ –
^

[pœ ]!
hP

‰ ‰ œ>
f

" œv
‰ Œ

[dø:z] not

Simultaneously
slowly turn towards the public 
as "questionmarks"

All female voices:

Simultaneously
slowly turn towards the public 
as "questionmarks"

Simultaneously

slowly turn towards the public 
as "questionmarks"

Looking at 
the sopranos
wide open 
mouth and eyes

Cautiously:

All male voices:

Looking at eachother, shaking your heads
Then, simultaneously slowly turn 
towards the public, annoyed

Looking at eachother, shaking your heads
Then, simultaneously slowly turn 

towards the public, annoyed

Looking at eachother, shaking your heads
Then, simultaneously slowly turn 
towards the public, annoyed

"
"%$ ‰ Ó

3

$

!

".

Says who?

% ".
p

‰

" ‰ . Œ Ó Œ

# Œ

Ó œ
[:[n ]: " :[n!u]:]& ~

q e

>
p

"

)

f
‰ Œ

Ó $ œ
[:[n ]: " :[n!u]:]& ~

e. e.
>
p

"
")

f
$ Œ

Ó ‰ œ
[:[n ]: " :[n!u]:]& ~

e q

>
p

" r
)

f
Œ
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G Looking at the tenor
by the corner of your eyes

leaning al little backwards

Sopranos:

Looking at eachother,
then at the men
wide open mouths and eyes

Stepping
your foot
on "[pœ]"

Looking at the tenor
by the corner of your eyes

leaning al little backwards

Looking at the men
Stretching your neck

wide open mouth & eyes

Looking at eachother,
then at the men

wide open mouths and eyes

Stepping
your foot

on "[pœ]"

Looking at the tenor -  teasingly

Stretching your neck
Shaking your head

Looking at the men
Sticking out your tongue
making the prescribed trill

Looking at the men
Sticking out your tongue

making the prescribed trill

Stepping

your foot
on "[pœ]"

Looking at the mezzo - exultant
Streching your neck
shaking your head

Looking at the women 
- mocking

leaning a little backwards
stepping on "Ta"

Slowly turn
towards the 
1st soprano

Baryton & Bass:

Looking at eachother
Stepping your feet 

on the indicated beat

Slowly turn
towards the 
1st soprano

Looking at the women 
- mocking

leaning a little backwards
stepping on "Ta"

Looking at eachother
Stepping your feet 
on the indicated beat

Slowly turn
towards the 
1st soprano

Looking at the women 
- mocking

leaning a little backwards
stepping on "Ta"

32 Œ
OhF

rœ œ̂ ‰ œ .œ œ̂ $ .–> " œ
[pœ ]!

h

^

S
$

yeah? Says who? [TB]

32 Œ ‰ $ œb œ( )
[nŒ:]F

œ ‰ rœ œ
Yes who?

>

S
‰ œb œ( )

[pœ:]!

>

S

32 Œ –h>
[:[nŒ]:]F

" " " " "" " " " " "" " "
$ .–b > " œ#

[pœ ]!
h

^

S
$

[TB]

32

jœ# ˙#
It's [tr(u):]

English "true"

trill by rolling

behind teeth

on the [r]

-

F
œ
[ru:]

œ
F

‰ 3œb œ>
F

œ>
Who? A the ism

32 Ó "

^
–>
'h[ (a)]Í

œ
h

œ rœ œ# >
Says [:[a e]:]#~F[h(o):]

32 Ó "

^
–>

'h[ (a)]S
œ

h

œ œ>
[:[a e]:]#~F[h(o):]

Looking at the men teasingly

Sticking out your tongue - shaking your head
making the prescribed  trill while sliding down

All female voices:

Looking at eachother
nodding sligthly your heads
- ironically

Looking at eachother

nodding sligthly your heads
- ironically

Sopranos:

Looking at the men teasingly
Sticking out your tongue - shaking your head

making the prescribed  trill while sliding down

Looking at eachother
nodding sligthly your heads
- ironically

Looking at the women
Stretching out your necks - frowning

 nodding  increasingly energically

Looking at eachother

wide open eyes
nodding slightly your heads

All male voices:

Looking at the women
Stretching out your necks - frowning

 nodding  increasingly energically

Looking at eachother
wide open eyes

nodding slightly your heads

Looking at eachother
wide open eyes
nodding slightly your heads

Looking at the women
Stretching out your necks - frowning
 nodding  increasingly energically

˙ English "sure"

trill by rolling
behind teeth

on the [r]

-

[! !r:]

>
f

‰ –
[TB]

> " "
,

˙ English "sure"

trill by rolling
behind teeth

on the [r]

-

[! !r:]

>
f

‰ –
[TB]

>
" "

,

˙N
[! !r:]

English "sure"

trill by rolling

behind teeth
on the [r]

->
f

‰
#% &

"b
>
e h

… e#

Looking freely around (up/down/back & forth
from the public to the other singers)
Shaking sligthly your head - faintly smiling— #

(moaning)(smacking)
#— > "

1

but nevroticf
" " " "

" " " " ""
"

,

3

œN v
f

‰ œ# œ
3‰ ‰ œ#

[ ]!(Œ

> Œ $ rœb .œ>
English "true"
trill by rolling

behind teeth

on the [r]

"

It's [tr: u]

œ

,

true A the

œ English "true"
trill by rolling

behind teeth

on the [r]

-

[tr(u):]

>
f

3‰ œ>
‰

rœ

>
œ
From:

Confu(sius)

>
‰ $ .œ>

[tr(u):]

œ
,

not Con fu

rœ œ# English "true"
trill by rolling

behind teeth

on the [r]

-

It's [tr(u):]

>
f

‰ œ> $ œ
> ‰ œ

>
[ ]!(Œ

$
"

>
+[ ]

)
œn >

[tr(u):]

,

not no
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Looking down - suddenly raising  your sholders & head 

on the inhaling - while
looking at the public 
Dropping the shoulders
on the 1st. beat next bar

All female voices:

Looking down - suddenly raising  your sholders & head 

on the inhaling - while
looking at the public 
Dropping the shoulders
on the 1st. beat next bar

Looking  freely around (up/down and back & forth
from the public to the other singers)
Shaking slightly your head - faintly smiling

Turn towards the tenor and baryton

shaking your head
slapping your thighs 
- all gradually slower

Looking down - slowly raising
your sholders & head
- on the inhaling

Looking at the public- while dropping them
on the 1st beat next bar

Looking  freely around (up/down and back & forth
from the public to the other singers)
Nodding decreasingly energically

Looking down

Slapping
your thigh
on the grunt

Looking  freely around (up/down and back & forth
from the public to the other singers)
Nodding decreasingly energically

Looking down
Slapping
your thigh

on the grunt

Looking  freely around (up/down and back & forth
from the public to the other singers)
Nodding decreasingly energically

Looking down
Slapping
your thigh

on the grunt

34

"
h

… e# #% &— #
(moaning)(smacking)

#— >.
Looking freely around (up/down/back & forth
from the public to the other singers)
Shaking sligthly your head - faintly smiling

1

but nevroticƒ
" " " " " " " " " " " " " " " " " ˙# %

>
&

)

[u]

34

–>
ƒ

‰ "1

(voiced

clicks & smacks)

h

ƒ but nevrotic

"" "1 "
(etc.)" ˙ &%

>(etc.)

[TB] [u]

34 .
ƒ but nevrotic

h
"

"
" " " " " "

>̇
[u]

34

˙
[tr(u):]ƒ

"

>

[ru:]

‰ "

>

uu[ ]

)
‰ Œ

34

˙
[tr(u):]ƒ

œ "

[ru:]
>

$
3

$
"

>

uu[ ]

)

f
$ ‰ Œ

34

˙
[tr(u):]ƒ

.œ "

>
[ru:]

Œ
"

>
uu[ ]

)

f
‰

Looking in different
directions on the [P]
change simultaneously

 to another - on the sigh

Tutti

rit.

Shaking slightly your head
- gradually slower

rit.

Shaking slightly your head
- gradually slower

rit.

rit.

Looking at the women 
teasingly, sticking out
your tongue, making 

the prescribed  trill 

Looking at the mezzo

shaking your head,
slapping your thighs 
- all gradually slower

rit.

Looking at the women 
teasingly, sticking out
your tongue, making 

the prescribed  trill 

Looking at the mezzo
shaking your head,
slapping your thighs 

- all gradually slower

rit.

Shaking slightly your head

- gradually slower

rœ ‚>
h .
‚ ¿"~
% &"~

f (u)[uf][:[ ]:]h

" " " " " " " " " " " " "" " " "

n

"
%

F n

"

,
&

p n
[P] (sigh)

rœ ‚>
h .
‚ ¿"~
% &"~

f (u)[uf][:[ ]:]h

" " " " " " " " " " " " "" " " "

n

"
%

F n

"

,&

p n

[P] (sigh)

"
˙b >
f ![:[ ]:]
h

‚ ¿"~

f
"
%

F n

"

,&

p n
[P] (sigh)

$ .œb > >̇
[:[nŒ]:]f

"
%

F n

"

,
&

p n

[TB] [P] (sigh)

$ .œb > >̇
[:[nŒ]:]f

"
%

F n

"

,
&

p n

[TB] [P] (sigh)

rœ "

>
h .

% &"~

1

(clicks & smacks)

"

— #
(moaning)(smacking)

#— >

" " " " " " " " " " " "" " " "

n

"
%

F n

"

,
&

p n

[P] (sigh)

Looking from  eachother to around
-  determined, "no more fun"

All female voices:

Looking from  eachother to around

-  determined, "no more fun"

p

F

Looking from  eachother to around
-  determined, "no more fun"

Slapping
your stomach

- all grad. slower

All male voices:

Looking from eachother to around, shrugging  shoulders & eyebrows
 teasingly, faintly smiling, open hands.

Looking from eachother to around, shrugging  shoulders & eyebrows
 teasingly, faintly smiling, open hands.

"!

f[!]

Œ œ œ
F

œ#
It does

Œ $ rœ œ
It [:[d!]:]

e.
" " " "

˙
'h[:[ a]:]!f

Œ "1

—"—
q

"

f
" "

Œ œ
>
'h[ a]!f

–>
+[ ]

f P
Looking from eachother to around, shrugging  shoulders & eyebrows
 teasingly, faintly smiling, open hands.

œ
Í

.œ œ
i it

œ#
Í

.¿
3

œa œN œ œ
[uf:] [i:] it

"·
p

Í

[z(ø):]

"

w

!

[!(i):]

rœe.
(etc.)

(etc.)
‚#q

t ![:[ ]:]h

‚ ¿"~

(etc.)"""

[i]

–>

Í
‰ œ-

[hrmf] It

œ œ "

[dø:]

œ œb -
[dø:]

"·

"!

")
t ![ ]hp

$ ‰ œb e

[:[t (i)]:]h[ :]&

‚n
‚ ¿"~

" " "

œb œb œ
-

œ ‚b >
t ![ ]hÍdoes no
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ƒ

ƒ

ƒ

ƒ

ƒ

ƒ

 sub.

 sub.

 sub.

 sub.

 sub.

 sub.

H
Looking at the men
clenched fists jumping on "does!"

Then turn slowly towards the public
letting the fist down

Looking at the men

clenched fists jumping on "does!"
Then turn slowly towards the public
letting the fist down

Looking at the men

clenched fists jumping on "does!"
Then turn slowly towards the public
letting the fist down

Looking at the women
with clenched fists

jumping on "NOT"

Looking at the women
with clenched fists

jumping on "NOT"

Looking at the women
with clenched fists

jumping on "NOT"

39 œ# >
$ ‰ .œ

!  sub.

œ
does! hap pen:

39 œb > $ ‰ .œ
!  sub.

œn
does! hap pen:

39

œ>
$ ‰ .œ

!  sub.

œb
does! hap pen:

39

$ œ>
$ Œ

NOT!

39

$ œ> $ Œ
NOT!

39

$
œb >

$ Œ
NOT!

Looking at eachother
using clenched fists & stepping

sliding between notes

Looking at eachother
using clenched fists & stepping

sliding between notes

Looking at eachother
using clenched fists & stepping
sliding between notes

œ
$ ‰ "

U ,
‚ ¿"~

(a deep sigh)

&

F

œ $ ‰ "

U ,
‚ ¿"~

(a deep sigh)

&

F

œ $ ‰ "

U ,
‚ ¿"~

(a deep sigh)

&

F

3œ̂
ƒ

œb ^ œ̂ œ ‰U "
U ,

[Ha]does not hap pen

3œv
ƒ

œv œ# v œ ‰U "
U ,

[Ha]does not hap pen

3œ#
v
ƒ

œv œb v œ# >
‰U "

U ,

[Ha]does not hap pen

– .¿
% &"~

¿
n

[uf(u):]

–
% &"~

.¿ ¿
n

[uf(u):]

–
% &"~

.¿ ¿
n

[uf(u):]

Œ Œ

Œ Œ

œ
F

œ
>

% &"~

¿ " " " " "

[i:] [i[:[f]:]

Looking at the bass
- annoyed

Looking at the bass
- annoyed

Ceremonial:
Bring clearly out to the public

Like a priest - piously
- making descreetly a cross - looking at the women - roguishly

CATHOLISISME:

#

#

#

¿>
f

‰ 3

$ ¿ ‰ ‰
[!(y)]! [!(y)]!

¿>
f

‰
3

$ ¿ ‰ ‰
[!(y)]! [!(Y)]!

¿
$ ‰ 3

œ
F

œ œ
If it hap

#

#

#

#

#

œ œ œ œ
p

3jœ œ
pens you de se erve

~~~

~~~

~~~~~~~~~~~~~~~~gliss

-

-

-

-

-
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(Sh)....it(h) happens



&

&

&

V

V

?

45

45

45

45

45

45

S 1

S 2

M

T

B.ton

BBB

Nodding piously
and roguishly

Nodding piously
and roguishly

Tutti

From here on until the end: 
Improvise and add gimmicks and where to look.

based on the general spirit of the piece

44

#

44

#

44

#

44

$ .œ
!:[ u:]?P

"% ‰ œ

FGuil

44 Œ
3

‰ rœ œ
You deserve itF

œ œ $

44

œ ‰ Œ
it

Pointing at the men

Pointing at the men

Pointing at the men

‰ rœ œ
Then you

>

f

œ ,

‰ œ>

f

œ ,

You

‰ œ>
f

œ
,

You

œ $ ‰ ‰ $ –
'h[ a]!

^

Sty

Œ ‰ $ –
'h[ a]!

^

S

Œ ‰ $ –
'h[ a]!

^

S

jœ 3Jœ# œ

p

œ ,

de serve it

rœ 3Jœ œ
p

œ ,
de serve it

rœ
3

Jœ œb
p

œ
,

de serve it

Œ ‰ $ –
[pœ ]!

h

^ ,

S

Œ ‰ $ –
[pœ ]!

h

^ ,

S

Œ ‰ $ –
[pœ ]!

h

^ ,

S

Pointing at

the women

œ œ œ
yes: you

œ œ œ
yes: you

œb œb œ
yes: you

$ œ
^

f
œ
^

$ ¿
ÍNo you [!(i):]

¿
Í

¿ $ œb
^

S[!(i):] Does

¿
Í

¿ $ œ
^

S[!(i):] Does

œ
w

p

œ œ
p

!
yeah you

˙
w

pyeah

˙
w

pyeah

3œ

p

œ œ̂

f
œ̂ œ̂ œ

pBut it does not hap p'n:

‰ œb
^

S
$ œ.

p
$ ‰

not p'n

‰ œ
^

S
$ œ.

p
$ ‰

not p'n

~~~~~~~~~~~~~~~~~~gliss
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-

- -

13(Sh)....it(h) happens
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I

FATALISME:

Pointing at
the tenor

49 œ œ#
!

œ# w
p

‰
[yeæ]you

49

œ#
p

.
!

‰ Œ Ó ‰ . œ œ
you oh

49

œ#
p

.
!

‰ Œ Ó Œ
you

49

œ#
p

œ# .œ œn œ .œ œn œn .œ œ# œ .œ œ# œ .œ
If it hap pens we can not e scape it

49 Œ —
w

— #
(moaning)(smacking)

#— >

#% &~

! but nevrotic

" " " " ""n " " " " "" " " " " "" " " " " œ# œ

49 Œ rœ w

!
then you

Looking from eachother to around,

Shrugging your shoulders & eyebrows
 teasingly, faintly smiling, open hands.

STOICISM:

F

F

F

F

F

F

 sub.

 sub.

 sub.

 sub.

 sub.

 sub.

œ# ." " "
q

. —
(clicks & smacs)
"—

1

p
" " "" " " " œ

&

p
" .œ

%

[ah:]

œ# ." " —q .
—

(clicks & smacs)
"—

1

p
" " "" " " " "

&

p
" ."

%

[ah:]

œ ." " "

&

p
" ."

%

[ah:]

œ# ." " ‚q ‚ ¿"~" " " " " " " " " "
q —

#% &~ — #
(moaning)(smacking)

#— >

#
hh

[:[t ]:] [:[f ]:]

!

" "

but nevrotic

"

[ah:] [di[:[li]:]

œb
not so

3

œ œ œ# œ
&

p
" ."

%

—
h

#% &~ — #
(moaning)(smacking)

#— >

#
hh

[:[t ]:] [:[f ]:]

"

but nevrotic!

" " " " " " "

fa ta lis tic!

œ#
^

."
$ –>

F
–# œn

^
$ œ

^

S
œ œ

^

F
‰ œn œ#

^

S
œ ¿

[t h t ]h

¿ $

[ah:] So big deal real ly I can take it

œ
P

.œ œ œ œ# œ .œ
$

[ye:æ:] you you

œ
P

.œ œ#
3

œ
[j u]&

œ œ œ .œ $

[ye:æ:] you you

"

—
(clicks & smacs)
"—

w

1

e .

P
" " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " "

$

"
w

" " " " "" " " "" " " " " " "" " " " " " " ‰ œ
[j u]&S

$

"

h

" " " " " " " " " " "
3œ#

P
Jœ

3

Jœ œ œ œ
[j u]&S

$

Sto i ci [zm:]

3

œ>
F

– œ œ ‰
3œ

> œ œ œ ‰ ‰
3œ>

f
œ# œ œ̂ ‰ . œ

>
œ œ œn > ¿

If it Hap pens Really Big deal We can take it! Who cares!

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~gliss

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~
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f

f

f

f

f

CHRISTIAN  SCIENCE:

52 œ#

P

œ œ-
3œ œ ‚- ‚ œ ˙

If it hap pens it [wi:l:]

52
3œ

P
œ œb - ¿ .˙A

[i] [i] if: [wi:l:]

52

˙b
P

œ œ ˙
I:f [wi:l:]

52 ˙N
P

œ œN ˙
So Big [di:l:]

52

.˙
P

œ œ

f

3

œ œ
[bi: ] [ge dige bige]..(etc..)

œ œ œ œ œ œ œ
So

52 œ
P

3œ jœ $œ ‰
"

^
[ ]!(Œ

)

$ ‰ ‰ $
3œ

ge dige bi-ge di-ge

œ œ
So what [!(i)]

.˙

P

3

œ#

p

œ

 sub.

œ œ œ œ
go a way by it self:

.˙
P

˙
[g :u:]&

!  sub.

.˙ œ
[g :u:]&

!  sub.

œ ¿
[s( u):]&

3‰ œ̂ ‰ $

[j u]&S
.œ̂ Œ Œ ‰ ¿

" ‚¿ " œ

[s( u):]&

!
deal

3

œ œ œ œ œ
^

‰ $

[j u]&

.œ
^

S
Œ Ó

deal

3

œ œ œ œ œ
^

‰ $

[j u]&

.œ
^

S
Œ Ó

deal

Vibrato

NB: not too long

(etc., as indicated in box above)

(etc., as indicated in box above)

(etc., as indicated in box above)

(etc., as indicated in box above)

(etc., as indicated in box above)

(etc., as indicated in box above)

œ
" ‚¿ " œ

¿
3[!(e):] [ (i):] [:[ i]:] [:[i]:]3 "~"~

!

j
" " " " " " " " " "

" " " " " " " " "

[f(e):] [s(e):] [!(e)]

œ
Christian [s:] science

œ ¿ ¿ œ œ ¿
3[!(e):] [ (i):] [:[ i]:] [:[i]:]3 "~"~

" ‚¿ " œ

" " " " " " " " " " " " " œ
[s] [!(e)] [!i:]

" ¿ "

3[!(e):] [ (i):] [:[ i]:] [:[i]:]3 "~"~

" ‚¿ " œ

" " " " " " " "
" " " " " " " " œVibrato

[!(e)] [!i:]

" "

3[!(e):] [ (i):] [:[ i]:] [:[i]:]3 "~"~

" " " " " " "
" " " " " " " " œb

Vibrato

[!(e)] [!i:]

‰
3[!(e):] [ (i):] [:[ i]:] [:[i]:]3 "~"~

.¿
" ‚¿ " œ

[s( u):]&

!

" J" " " " " " " " " " " " œ
Vibrato

[!(e)] [!i:]

¿ 3[!(e):] [ (i):] [:[ i]:] [:[i]:]3 "~"~

" ‚¿ " œ

[s( u):]&

!

" J" " " " " " " " " "
" " " " " " " "

[!(e)]

Vibrato Vibrato

A tempo

A tempo

A tempo

A tempo

A tempo

A tempo

˙b

ƒ

Tutti

œ ‰ ˙
[!i:] [i]

.˙

ƒ
‰ .œVibrato

[i]

œ

ƒ

œ ‰ ˙Vibrato

‰ œVibrato

[i] [i]

œ
ƒ

‰ .˙b
Vibrato

œ ‰
[i]

˙
ƒ

‰ œ
Vibrato

˙
[i]

.˙
ƒ

Vibrato

œ ‰ œ
Vibrato

[!i:] [i]

- -
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NB: not too long

ƒ

ƒ

ƒ

ƒ

ƒ

ƒ

(soundprogression as indicated in box above)

(soundprogression as indicated in box above)

(soundprogression as indicated in box above)

(soundprogression as indicated in box above)

(soundprogression as indicated in box above)

(soundprogression as indicated in box above)

56 œ
!
h

~"~"[:[t i]:] [:[t ]:] [t ( ):] [s( ):] [!( ):]h
!

h
~" ~"! !

" ‚ ¿"œ
" " " " "" " "

" " " " " "
" " " " " " " ¿

![s( ):]

56 Jœ
Vibrato œ

" ‚ ¿"œ
!
h ~"~"[:[t i]:] [:[t ]:] [t ( ):] [s( ):] [!( ):]h

!
h

~" ~"! !

" " " " "
" " " " " " " " " " "

56 œVibrato œ
!
h

~"~"[:[t i]:] [:[t ]:] [t ( ):] [s( ):] [!( ):]h
!

h
~" ~"! !

" ‚ ¿"œ

" " " " " " "
" " " " " "

" " " " " " "

56

œb
Vibrato

œ
!
h ~"~"[:[t i]:] [:[t ]:] [t ( ):] [s( ):] [!( ):]h

!
h

~" ~"! !

" ‚ ¿"œ

" " " " " " "
" " " " " " " "

56

jœ
Vibrato

œ

" ‚ ¿"œ
!
h ~"~"[:[t i]:] [:[t ]:] [t ( ):] [s( ):] [!( ):]h

!
h

~" ~"! !

" " " " "
" " " " " " " " "!

![s( ):]

56

œ

!
h

~"~"[:[t i]:] [:[t ]:] [t ( ):] [s( ):] [!( ):]h
!

h
~" ~"! !

" ‚ ¿"œ

" " " " " " " " "
" "" " " "

" " " " " " " ¿
![s( ):]

"! Œ

" ."!

![s( ):]

Œ

" " " "! Œ
![s( ):]

"! Œ
![s( ):]

"! Œ

"! Œ

A tempo

!

!

!

!

!

!

J

(etc. Moove freely through sound-

 progressions as indicated in box above)

(etc. Moove freely through sound-

 progressions as indicated in box above)

(etc. Moove freely through sound-

 progressions as indicated in box above)

(etc. Moove freely through sound-

 progressions as indicated in box above)

(etc. Moove freely through sound-

 progressions as indicated in box above)

(etc. Moove freely through sound-

 progressions as indicated in box above)

.˙
[ (i):]3

h

œ œ#
[ (i):]j

h[ ]
i :h

:j
h

#~

œ

w#
[ (i):]j

h[ ]
i :h

:j
h

#~

[ (i):]3
h [ ]3 :

h

hi :

h
[i :] # [i:]

~

#%)

[ (i):]3
h

œ

œ
[ (i):]j

h[ ]
i :h

:j
h

#~

[ (i):]3
h [ ]3 :

h

hi :

h
[i :] # [i:]

~

#%)

[ (i):]3
h

3jœ œb œ ˙n

w
[ (i):]j

h[ ]
i :h

:j
h

#~

[ (i):]3
h [ ]3 :

h

hi :

h
[i :] # [i:]

~

#%)

[ (i):]3
h

œ

˙
[ (i):]j

h[ ]
i :h

:j
h

#~

[ (i):]3
h [ ]3 :

h

hi :

h
[i :] # [i:]

~

#%)

[ (i):]3
h

.œ .œ

.œ#
[ (i):]j

h[ ]
i :

h

:j
h

#~

[ (i):]3
h [ ]3 :

h

hi :

h
[i :] # [i:]

~

#%)

[ (i):]3
h

œb œ œ œ œ .œ œ

Tutti senza mezzo:

Turn abruptly towards  the mezzo
- chocked (For the first time 

the "forbidden" word "shit"
is pronounced plainl)

HARE KRISHNA MOOVEMENT:

.˙
[ (i):]3

h [ ]3 :
h

hi :

h
[i :] # [i:]

~

˙

w

#%)

œ œ#

3

œ œ œ œ
3

œ
p

œ œ œ
3œ œ œ œ. Œ

I it's all part of your Kar ma

˙ .˙

œ
3

œ jœ# œ .œ ˙

œ ˙n ˙

Looking at the others
- challenging
stretching your neck

Turn abruptly towards  the mezzo
- chocked (For the first time 
the "forbidden" word "shit"
is pronounced plainl)

Turn abruptly towards  the mezzo
- chocked (For the first time 

the "forbidden" word "shit"
is pronounced plainl)

Turn abruptly towards  the mezzo
- chocked (For the first time 
the "forbidden" word "shit"

is pronounced plainl)

Turn abruptly towards  the mezzo
- chocked (For the first time 

the "forbidden" word "shit"
is pronounced plainl)

œ ¿
)

S
$ w

ad lib

[ :]&P[!(y)]!

3œ ¿
)

S
‰ Œ .˙#

[ :]&

ad lib

P[!(y)]!

œ
F

œ
 sub.

œ œ ‰
3

‰ œ
P

œ œ œ $ œ
'h[ a]

^ ‰ $ œ
^ Œ

Shi it hap pens Ha re Kri shna re

œ ¿
)

S
$ Œ .˙

[ :]&

ad lib

P[!(y)]!

3œ ¿
)

S
‰ ‰ œ#

[ :]&

ad lib

P
.˙

[!(y)]!

œ ¿
)

S
$ Œ œ#

^

F
œ
>

œ .œ œ
^

[!(y)]! Oh shut it

- - - -

(Sh)....it(h) happens
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staccato
gradually slower

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~gliss

staccato
gradually slower

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~
gliss

staccato
gradually slower

f

f

f

f

f

f

decrescendo & ritardando but nevrotic

decrescendo & ritardando but nevrotic

decrescendo & ritardando but nevrotic

decrescendo & ritardando but nevrotic

decrescendo & ritardando but nevrotic

decrescendo & ritardando but nevrotic

(soundprogression as indicated in box above)

(clicks & smacks)

(Pick and choose amoung sound & effects as indicated in box above)

(Pick and choose amoung sound & effects as indicated in box above)

(Pick and choose amoung sound & effects as indicated in box above)

individual morendo

individual morendo

individual morendo

individual morendo

individual morendo

61 ˙
#[ (i u):]$3

rœ# .˙
[:[oui]:]

61 ˙
3[! (u):] [ (i):] [:[ i]:] [:[i]:]3 "~"~

œ .œb " œ
[ye:æ:] [:[ja]:]

61

.œ
[hu:f(u):]

œb .¿ ")
[Ha]

"

—
(clicks & smacs)
"—

1 " "
)

n

Œ
..

61 "%

#% &~

— #
(moaning)(smacking)

#— >

'h[ a]!
[ ]!(Œ

[TB]

[pœ ]!
h

t ![:[ ]:]
h

ad lib within theese sounds

" " " "

61

"%

#% &~

— #
(moaning)(smacking)

#— >

'h[ a]!
[ ]!(Œ

[TB]

[pœ ]!
h

t ![:[ ]:]h

ad lib within theese sounds

" " "
" "

" "

61 "%

#% &~

— #
(moaning)(smacking)

#— >

'h[ a]!
[ ]!(Œ

[TB]

[pœ ]!
h

t ![:[ ]:]
h

ad lib within theese sounds

" " " " " " "

Wait until total silence

and attention

Slowly, individually, turn your attention towards the mezzo
- while fading out - and  keep looking  until end of the phrase of the mezzo: "Listen to the agnostic"

Slowly, individually, turn your attention towards the mezzo
- while fading out - and  keep looking  until end of the phrase of the mezzo: "Listen to the agnostic"

Slowly, individually, turn your attention towards the mezzo
- while fading out - and  keep looking  until end of the phrase of the mezzo: "Listen to the agnostic"

Slowly, individually, turn your attention towards the mezzo
- while fading out - and  keep looking  until end of the phrase of the mezzo: "Listen to the agnostic"

Slowly, individually, turn your attention towards the mezzo

- while fading out - and  keep looking  until end of the phrase of the mezzo: "Listen to the agnostic"

AGNOTISCISM:

"
"
)

n

‰ Œ Ó

œ# ^ .œ> ˙
")

n

$ ‰ Œ
[:[oui]:]

œ# >
F

œ> w
Lis ten,

)

n

$ ‰ Œ Ó Œ

" " "" " " " "
)

n

)

n

Œ

#

#

Œ 3œ# œ œ œ œ œ $ $ œ ‰ Œ
Lis ten to the ag no stic:

#

#

#

~~~~~~~~~~~~~~~~~~gliss

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~
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JUDAISM:

                [!]!

May  be...         it  happens.      May   be   it  doesn't

Why does         it  always  happen  to  us?

                [!]!

HINDUISM:

         [!(y)]!

Karma, remember...
This         all happened before

ISLAM:

MONARCHISM:

Let them eat  [!:]      ...  it

In shalla"   (said with arabic accent). "

It will happen if it is the will of Allah

Musically & Scenique
Open to improvise around theese statements

some "personnages" can argue, interact - some remain in "their own world"
Mainly speaking - also some singing

RASTAFARAIANISM:

Let's  smoke this shit

AGNOTISCISM:

PROTESTANTISM:

Let it happen..
to someone else

ZEN

What is the sound of [!] it happening?

K
NB: Sing it on the melodie of
 "Sound of music"

 from the old film with the same title
 w Julia Andrews

64

64

64

64

64

64

(Sh)....it(h) happens


